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Egy irodalmi hegyldnc iijabb gyiirddései (Mai gondolatok Victor Hugo életmiivérdl)
SUJTO LASZLO"

A kolto Victor Hugo

Victor Hugo (1802-1885) a francia irodalom egyik legtermékenyebb alkot6ja, nagyhatasu re-
gény- és dramairo, a francia romantika kétségkiviil legnagyobb koltdje. A romantikus mozga-
lom vezéralakja, s6t ,diadalmas hadvezére”: Cromwell cim{i darabjanak (1827) el¢szavaban a
klasszicista szinhaz hagyomanyaval szakitva megteremti a romantikus drama elméleti alap-
jait, majd 1830-ban megnyeri az Hernani ,csatajat”’; a bemutaté el6adason a klasszicizmus
hivei és az 4j dramai miifaj tAmogat6i hangparbajt vivnak a néz6téren, melybdl Hugo (és a
romantika) tabora kertiil ki gy6ztesen.

Hosszu palyaja soran huiszndl is tobb verseskotetet jelentetett meg. A romantikus kolté-
szet minden teriiletén maradandot alkotott: éppugy irt lirikus kdlteményeket (Fények és dr-
nyak), elégidkat (Szemlélédések) és szatirikus verseket (Fenyitések), mint torténelmi (4 szd-
zadok legenddja) és metafizikus (A sdtdn bukdsa; Isten) eposzokat. Az dtvenes-hatvanas
évektdl - amikor Baudelaire és Verlaine koltészetével, valamint a parnasszistak fellépésével
a francia koltészet Uj utakra 1ép - szinte egyediil képviseli (legalabbis magas szinvonalon)
a romantikat a koltészetben.

Hugo gondolati, tematikai és formai szempontbdl egyarant meglehetésen heterogén koltdi
életmiivet hozott 1étre, de a koltdi hivatasrol és a koltészetrdl vallott nézetei gyakorlatilag val-
tozatlanok maradtak az évtizedek soran. Mindvégig hirdeti az irék tarsadalmi és politikai elko-
telezettségének sziikségességét; meggy6z0dése szerint a kiemelkedd {rok és koltdk feladata,
hogy szolgaljak az emberiség haladasat, vezessék, tanitsak a népet, és a humanitarius ideolégia
jegyében kiizdjenek az igazsagtalansagok ellen. (Szemlélédések cimi kotetében az emberiség
szdszoblojanak vallja magat.) A koéltének préfétanak kell lennie, a torténelmi események, a jelen-
ségek, st a teremtés értelmezdjének, s a szavak csodatévo erejével fel kell tarnia, vagy legalab-
bis érzékeltetnie kell a létezés titkait. Victor Hugo sohasem kérddjelezi meg a nyelv kifejezési
lehetdségeit: toretleniil bizik az Istentdl kapott Ige és a Vers erejében. ,A szé az Ige, s az Ige ma-
ga Isten”, irja Szemlél6dések kotetében talalhaté Suite [,Folytatas”] cimii versében. A szavak
orokkévalok, ellentétben a mulandésagra karhoztatott dolgokkal és emberekkel. Semmi sem ki-

2015 majusaban emlékezett meg a francia irodalmi vilag Victor Hugo haldlanak 130. évforduléjarol.
Hugo ,enciklopédikus” életmiive kapcsan, mely egyszerre magyarazza és teszi Ujabb rejtélyek
forrasava a hosszu XIX. szazadot, ez alkalombdl Ujra elhangozhattak a kritika masfél szazada is-
mételt kérdései, jra aktudlissa lettek az irodalmi utékor bénultsdgat bonmot-ba oldé kétkedések
(vajon még mindig Victor Hugo a ,sajnos” legnagyobb francia kolt6?), de mint mar régéta, ezuttal is
racsodalkozhatott a kozvélemény e sokat elemzett frasmiivészet néhany kevésbé ismert oldalara,
meglepd gesztusara. Tanulmanyblokkunk szerzdi, a magyar romanisztika jeles képviseldi az év-
fordul6 kapcsan, de az Hugo-olvasds mindenkori kihivasara valaszul fejtik ki nézeteiket az életmii
befogadasanak lehetdségeirdl, s fogalmaznak meg egyuttal javaslatokat a jovébeli Hugo-kutatas
szamara. (A tanulmanyblokk cime Nemes Nagy Agnes Hugo cim(i {rasabél szarmazik, mely a Victor
Hugo vdlogatott verseit tartalmaz6 kotet (1955) eldszavaként jelent meg.)
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fejezhetetlen, semmi sem elmondhatatlan az igazi kolt6 szdmadra, aki képes megvalésitani a
szellemi-anyagi univerzum és a nyelvi univerzum tokéletes egybeolvadasat.

Versei majdnem mindig monolégok, hangja elapadhatatlanul hémpélygé folyamhoz ha-
sonlithaté. Mindentitt jelen akar lenni, idében és térben egyarant, mindenrdl el akar mondani
mindent, amit tud, képzel vagy asszocial. R6vid verset, példaul szonettet alig irt: alkatanak
leginkabb az akkoriban jobb hijan poéme-nek (,koéltemény”) nevezett versforma felelt meg,
melyben parosan rimeld, tetszéleges szamu tizenkét szotagos sorok kovették egymast, hol
strofakba rendezetten, hol anélkiil. Ez a meglehet6sen szabad forma volt a legalkalmasabb a
tagas torténelmi, bibliai, mitol6giai témak megjelenitésére, a filozofikus eszmefuttatasokra,
valamint a kdlt6ben végbemend tudati, illetve lelki folyamatok nyomon kdvetésére. Hatalmas
miveltséganyagot vonultat fol verseiben - a ,klasszikus miiveltséggel” nemigen rendelkez6
mai olvasonak sok gondot is okoz a rengeteg tulajdonnév. Alaposan ismerte a torténelmet, a
vallasokat, a mitologidkat, a képzémivészetet, a foldrajzot, s mikdzben hitt a spiritizmusban,
a természettudomanyokkal is igyekezett 1épést tartani.

Verselésében alapvet6en hii marad a klasszicista hagyomanyhoz: legtdbbszor alexandri-
nusokban ir, bar a ritmust sokszor féllazitja azzal, hogy elhagyja a cezurat vagy athelyezi a
sor kézepérdl, és gyakran él az athajlas (enjambement) eszkézével. Jelent6s mértékben kita-
gitja, mintegy , demokratizalja” a francia koltészet szokincsét: a Szemlélédések kotetében ta-
lalhato Vdlasz egy vddiratra [Réponse a un acte d’accusation] cim{ versében a forradalmarok
veres sipkdjat htizza a sz6tarra, és eltorol minden kiilonbséget ,szenator-szavak” és ,kozren-
di szavak” kozott. Hangja tobbnyire emelkedett, s6t profetikus: a mindentudé ember maga-
biztossagaval beszél, viszonylag ritkdn gyotrik kétségek. Ebben szilard istenhite van segitsé-
gére, melyet a csaladi tragédidk sem tudnak megingatni (6t gyermeke koziil az elsé néhany
hénapos kordban meghalt, Léopoldine nevii lanya férjével egylitt a Szajnaba fulladt, két fia
eldtte halt meg, Adele lanya pedig elmegyogyintézetbe keriilt). Gyakran imadkozik, szemé-
lyes kapcsolatot apol Istennel, mikozben elkotelezett antiklerikalis: felhdboritja a szepl6tlen
fogantatas 1854-ben elfogadott dogmaja, tiltakozik az egyhazi iskolaknak talontul kedvez6
Falloux-torvény ellen, s végakaratdban megtiltja, hogy papok imadkozzanak érte a sirjanal.

Sziilei kora valasa utan katolikus és kirdlyparti édesanyja neveli testvéreivel egyiitt: csak
1822-ben, Adele Foucher-vel kotott hazassaga és anyja halalanak évében talalkozik djra ap-
javal, aki részt vett a napdleoni habortukban, majd a Restauraci6 idején tabornoki rangra
emelkedett. Irodalmi tehetsége és ambiciéi koran kibontakoznak: két irodalmar batyjaval
egylitt 1819-ben megalapitja a Le Conservateur littéraire cimi folyoiratot. Az elnevezés ket-
ts, politikai és irodalmi elkotelezettséget takar: a fiatal szerkeszt6k a kiralysagot és az egy-
hazat kivanjak szolgalni, akarcsak az egy évvel korabban alapitott Le Conservateur cim poli-
tikai folyoirat, és ennek egyik f6szerkeszt6jét, a korai francia romantikus préza megteremts-
jét, Chateaubriand-t tekintik irodalmi példaképiiknek. (,Vagy Chateaubriand lesz bel6lem,
vagy semmi”, irta napléjaban a gimnazista Victor Hugo.) 1823-ban hetedmagaval 4j folyo6ira-
tot hoz létre La Muse frangaise cimmel, amely az ekkor még katolikus, rojalista és nemzet-
kozpontu szellemiségli romantika orgdnuma - bar tébbnyire csak Hugo és Alfred de Vigny
kolteményei viselik magukon a romantika tartalmi és formai jegyeit. 1822-ben jelenik meg
elsé verseskotete Oddk és kiilonféle kéltemények [Odes et poésies diverses] cimmel - két évvel
azutan, hogy Lamartine K6It6i elmélkedések [Méditations poétiques] cim( kotete utjara indi-
totta Franciaorszagban a romantikus koltészetet. A kovetkez6 években tobbszor is atszer-
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kesztett, kibdvitett és djra kiadott kotet 1828-ban nyerte el - az 1826-ban megjelentetett
Balladdkkal [Ballades] egyesiilve - végleges formajat (Oddk és balladdk [Odes et ballades)).
Torténelmi, politikai és személyes témaju versek kdvetik benne egymast: az ekkor még ultra-
rojalista Hugo dics6iti a Bourbonokat, siratja a merénylet dldozataul esett Berry herceget,
iinnepli X. Karoly kirallya koronazasat - amiért nem is marad el a hatalom jutalma: évi jaran-
doésagot élvez, és a Becsiiletrend lovagjava emelkedik. Azonban a késébbi kiadasokban meg-
jelenik Napéleon alakja is, az Oda a Vendéme-téri oszlophoz [Ode ¢ la colonne de la place Ven-
déme] pedig azt jelzi, hogy a kolt6 a liberalizmus eszméivel kezd rokonszenvezni.

Mig az Oddk még szamos szallal k6tédnek a klasszicista hagyomanyhoz, addig a Balladdk
témai és formai jegyei mar egyértelmlien a romantika felé mutatnak: Hugo kisérletezik a ri-
mekKkel és a ritmussal, mikozben a varak és a lovagi tornak fest6i kozépkori vilagat varazsolja
az olvaso elé, s felvonultatja a Csatornan tali mondavilag boszorkanyait, tiindéreit, torpéit,
koboldjait, szatirjait is.

Az 1829-ben megjelend Keleti énekek [Les Orientales] el6szavaban a kolt6 korlatlan sza-
badséagat hirdeti: ,a koltészet hatalmas kertjében [...] nincs tiltott gyiimoélcs”. A ,Kelet” itt a
Foldkozi-tenger vilagat jelenti a szabadsagaért kiizdé Gorogorszagtdl Eszak-Afrikan keresz-
tiil Spanyolorszagig. ,Olyan irodalmat [akar], amely kézépkori varoshoz hasonlithaté”, vagyis
ahol a legkiilonb6z6bb emberek és dolgok talalnak egymasra tarka kavargasban. Egzotikus
figurak (dervisek, pasak, dzsinnek) és fantasztikus tajak jelennek meg el6ttiink ebben a hdsi,
érzéki, sokszor kegyetlen vilagban, melyet kiillonés médon gyakrabban vilagit be a hold, mint
a nap. Tovabb apolja Napdleon mitoszat, és felidézi a kozak ataman Mazeppa torténetét, akit
mezteleniil egy 16 hatara kotoztek, mely azutdn harom napon keresztiil vagtatott vele hegye-
ken, volgyeken, sivatagokon és befagyott folyokon keresztiil. A kéltemény masodik részében
a lovat a géniuszhoz, a vele megéldott embert pedig a ra kotozott ,utazéhoz” hasonlitja, aki
rettenetes szenvedésekkel jaré utja végén  kiralyként kel fol” a foldrdl. (Victor Hugo Mazep-
pdjat Liszt Ferenc dolgozta fel azonos cim(i szimfonikus kdlteményében; a torténet korabban
Lord Byront is megihlette.) Az el6sz6ban ,a tiszta koltészet haszontalan konyvét” igéri az ol-
vasonak - ami azt jelzi, hogy rovid iddére 6t is megkisértette ekkoriban a l'art pour l'art for-
mamiivész irdnyzata. A dzsinnek [Les Djinnes] nyolcsoros stréfai koziil az elsé két szétagu so-
rokbdl all, majd az egymast kévetd versszakok mindig meghosszabbodnak egy-egy szétaggal,
és a vers kozepén (a kilences kihagyasaval) tiz szétagtiak lesznek; ezutan viszont a sorok fo-
kozatosan tjra rovidiilnek, és a masodik rész mintegy az elsé forditott tiikorképeként két
sz6tagl sorokbol allé versszakkal fejez6dik be.

Ime az elsé és az utols6 versszak Kardos Laszlé forditasiban. (Megjegyzendd, hogy a
francidban néma e-re végz6dd sorok hagyomanyosan meghosszabbodnak egy szétaggal a
magyar forditasokban.)

Part, varos
alél,

halalos

azéj,

most halkabb
a halk hab

és hallgat

a szél.
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Borong a
nagy éj...
Nesz hangja,
ha kél,

oly gyenge,
hogy lengve
a csendbe
alél.

Latomdasszeri képei akar a sziirrealistak szaz évvel kés6bb irott verseiben is félbukkan-
hattak volna:

[tt dzsinni hadak robognak
s orvényiik filittye né.

A fak roptiikre ropognak,
mint a langolé fenyd,

ez a ny4j sulyos, de fiirge,
tovaszall a csdndes {irbe,
mint villdmos méh, sziirke
6lomfelleg zug el6.

Azonban az 6ncélu formai virtuozitds kisértése mulandénak bizonyult. ,Sohasem mond-
tam azt: mlivészet a mlvészetért. Mindig azt mondtam: mlivészet a haladasért”, irta Victor
Hugo 1859-ben Baudelaire-nek.

A harmincas évek elején eltavolodik mind a kiralyparti konzervativizmustél, mind a kato-
likus vallastol: magaéva teszi a kor liberalis eszméit, s bar istenhitét meg6rzi, gyakran imad-
kozik és még gyermekei valldsos nevelésére is ligyel, 6 maga soha tobbet nem megy temp-
lomba. Az addig szilardnak téiné hézassagi kotelék meglazul: felesége megcsalja Sainte-
Beuve-vel, a kor legtekintélyesebb kritikusaval, Hugo pedig 1832-ben megismerkedik egy
Juliette Drouet nevii szinésznével, s minden csaladi és nyilvanos botranyt, minden térténelmi
vihart és masok irant fellingolé szenvedélyeket tulél6é kapcsolatuk egészen az asszony 1883-
ban bekovetkezett halalaig tartott. (Juliette koveti Hugdt a szamf{zetésbe is, s a csalad koze-
1ében lakik egy kis hazban.) Négy, nagyjabdl azonos tematikajua és a korabbiaknal visszafo-
gottabb, arnyaltabb hangvételli verseskotete jelenik meg ezekben az években Jszi lombok
[Les Feuilles d’automne, 1831], Alkonyati énekek [Les Chants du crépuscule, 1835], A Iélek
hangjai [Les Voix intérieures, 1837] és Fények és drnyak [Les Rayons et les ombres, 1840]
cimmel. Der( és melankdlia, csalédottsag és remény, bizonyossag és kétség valtakozik vagy
0tvozdédik egymassal a kotetek lapjain. Személyes érzései, emlékei, vizioi felidézése mellett
torténelmi és politikai elmélkedéseket folytat, mikozben megvalaszolhatatlan metafizikai
kérdések is foglalkoztatjak: Isten és az ember mibenlétén, az emberi 1ét céljan és értelmén
topreng az Oszi lombok kétetének Amit a hegyen hallani [Ce qu’on entend sur la montagne]
cim{ versében is:
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almodtam a hegyen, és néztem egyre csak
amély 6rvénybe le; a hullam eltakarta;
aztan a végtelen drvénybe: 6nmagamba.

Es kérdeztem: vajon az ember mire jut,
vajon hol itt a cél, vajon hol itt az ut,

a lélek mit tegyen, s mi jobb: tenyészni? élni?
s mért vegyiti az Ur, ki konyvét maga érti,
ebben a végzetes ndszban 6rokkon at

az emberi sikolyt s a természet dalat?

(Nemes Nagy Agnes forditdsa)

Az ugyanebben a kotetben talalhaté (magyarra sajnos leforditatlan) La Pente de la réverie
[Az dlmodozds lejtéje] az els6 nagyszabdasu latnoki kolteménye. A legtobb romantikushoz ha-
sonldan az almot, az dlmodozast Victor Hugo is a megismerés eszkdzének tekintette, amely-
nek révén az ember atléphet a lathatd valésagos vilagbodl a szintén valdsagosnak tartott lat-
hatatlan vilagba. Az ,dlmodozas” valéjaban azt jelenti, hogy a kolt6 fokozatosan lemeriil 6n-
non énjének legmélyebb rétegeibe, hogy ott olyan tudashoz jusson, amelyre ,hétkéznapi”,
éber allapotban nem tehet szert. A vers elején bemutatott csaladi, barati kérnyezet idilli vila-
gat hamarosan tavollevék, mar meghalt rokonok és ismerdsok, s6t ismeretlenek népesitik be,
majd a kép kozmikus méreteket 6ltve kiszélesedik: ,névtelen tdmegek” vonulnak el a kolté
el6tt, akinek a tekintete immar atfogja az egész foldgolyot Amerikaval, a sivatagokkal, az éce-
anokkal egyiitt. De nemcsak a tér folott elnyert uralommal sikeriil tulemelkednie az emberi
1ét meghatarozottsagain: a linedris id6 is megsziinik, egyszerre van jelen tavasz, nyar, 6sz, tél,
mult és jelen, egyetlen hatalmas gotikus katedralist alkot a vilagtorténelem valamennyi év-
szazada, ahol egymas mellett sorakoznak f6l a kortars és a mar rég kihalt nemzetek. Val6sag-
gal istennek érzi magat, aki uralkodik a tér és az id6 felett, mindent egyszerre lat és minde-
niitt jelen van. Am tutja ekkor egy feje tetejére allitott Babel tornyanak spiraljan folytatédik a
mélység felé, s az Osszezavart nyelveket beszéld, egymdast nem érté emberek kézott nem
akad senki, akit6l valaszt kaphatna kérdésére. (A kérdés kimondatlan, de nyilvan a dolgok
végsé magyarazatat kutatja: ki vagy mi allhat mindez mo6gott?) Hirtelen eluralkodik a sotét-
ség, s a ,kimondhatatlan” és a ,lathatatlan” kozo6tt hanykol6dd, immar tiszta szellemmé valt
kolt6 elmertil ,az id6 és a tér kettds tengerében”, hogy kiflirkéssze, mi rejlik annak mélyén.
S diadalmas kialtast hallat, amikor rajon, hogy egy ontolégiai bizonyossaghoz érkezett el: az
univerzumban ugyanis semmi sem pusztul el, senki sem hal meg véglegesen, mivel az anyagi
és a szellemi vilag egyarant az orokkévaldsag hatalmas szakadékaba agyazddik.

A Les Chants du crépuscule kotetcimet helyesebb lett volna ,Alkonyati énekek” helyett
,Sziirkiileti énekek”-nek forditani: a francia crépuscule sz egyarant jeldli az esti és a hajnali
sziirkiiletet. A kotetben szerepld versek az el6sz6 szerint ,a 1élek és a tarsadalom eme furcsa
sziirkiileti allapotat” kivanjak kifejezni ebben a varakozasra itélt, atmeneti korszakban, ami-
kor a koltd és embertarsai folyvast ingadoznak remények és kétségek kozott.

A Iélek hangjai [Les Voix intérieures = A belsé hangok] cimmel 1837-ben megjelentetett
verseskotetét 1828-ben elhunyt apja emlékének szenteli. Mint az el§széban irja, harom han-
got szo6laltat meg a kotetben: az ember, a természet és az események hangjat. A témak valto-
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zatosak: felidézi Eugene fivérével megosztott gyermekéveit, aki a kdtet megjelenésének évé-
ben elmegydgyintézetben végezte be életét; fajlalja, hogy édesapja neve nem szerepel az ek-
koriban épiilt Diadaliven, melyre felvésték a napéleoni haboruk gyézedelmes tabornokainak
nevét; metafizikai elmélkedéseket folytat, torténelmi és politikai eseményeket igyekszik ér-
telmezni, s Vergiliust hivja segitségiil, amikor tanacstalanul 4ll a vilAgmindenség misztériuma
el6tt. Itt jelenik meg el6szor a koltd alteregoja, Olympio (val6jaban Victor Hugo szemléldo
énje), aki a természetet betdltd kiilonb6z6é hangokra figyel, hogy a lathaté valosag helyett a
lathatatlan vilag titkait fiirkéssze ki. Ebben a kotetben szerepel az Albrecht Diirerhez cim(

koltemény, amelyet itt részletesebben elemzek.

12

16

20

24

28

*

ALBRECHT DURERHEZ

A vén erdon, ahol az éger fekete

torzsébdl a fehér nyir gyokereibe

arad a nedv, ugye? a tisztason nemegyszer

- sapadt menekiild, ki hatranézni nem mer -
siettél remeg6n, botolva, gércsdsen,

6 topreng6 oreg Diirer, én mesterem!

Nagy képeid elétt felfedezi az ember,

amit te pontosan lattal latnok-szemeddel

a sarjerddn, hol arny feketiil mindeniitt,
nyitott tenyert faunt, sylvanust, z6ld szem(it,
Pant, ki enyhet ad6 barlangodra viragot

fon ékiil, a levélcsokrot tart6 driadot.

A rengeteg neked borzaszt6 szérny-vilag,
hol alom és vald egymasba olvad at,
gornyedd dlmodok az agg fenydk, a roppant
szilfak, torz agaik gorcsokbe csavarodnak,
s e szélverte komor csoportban semmi sem
halott egészen és semmi sem eleven.

Iszik a zsazsa, fut a viz; lassan a dombon
befonja a kuszé tiiske bozot iszontén

a kérisek bogos labat. Nézi magat

a to tiikrében a hattyunyakau virag;

s ha 6ket valaki felveri arra jarva,

sok furcsa, pikkelyes nyaku szérny egy kopar fa

idétlen bogait markolva, a sotét
barlangbdl raveti vilagité szemét.

0 tenyészet, anyag! szellem! erd! vad élet,
amelyet durva héj borit vagy sima kéreg!
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Engem is, mesterem, mint téged, a vadon
erdében sziven iit mindig a borzalom,
a szél borzolta fii testét remegni latom,
32 srémgondolatokat hintdzni minden agon.
Az Isten tudja csak, az 6rok rejtelem
nagy tandja, csak 6, hogy e vad helyeken,
hanyszor hallottam én, kit hevit holmi rejtett
36 lang, verdesni, akar bennem, benntik a lelket,
s halkan nevetni és szélni a rengeteg
homalyaban a nagy, iszonyt tolgyeket.

(Lator LdszI6 forditdsa)

A XIX. szazad kedvelt ,miifajai” kozé tartozott a transzpozicié, ami egy meglévé miialko-
tasnak egy masik miivészeti dgba torténé atiiltetését jelenti. Théophile Gautier szamos kol-
teménye spanyol fest6k alkotasait 6rokiti meg; Liszt Ferenc Lamartine azonos cimii versére
komponalta meg Les Préludes cimii szimfonikus kolteményét; Baudelaire-t Delacroix-nak a
bortonbe zart Tassét dbrazold festménye ihlette meg.

A szakért6k szerint Albrecht Diirer (1471-1528) alkotasai kdzott nem akad olyan, amely
azonosithaté volna a versben leirttal. Hugo, aki egyébként maga is kitlin6 rajzolé volt, olyan
képet allit elénk, amely szerinte 6sszhangban all a diireri szellemiség és képzelet irdnyultsa-
gaival, s amelyet a német mester akar meg is festhetett (megrajzolhatott, kivéshetett) volna.
(Hasonldan jar majd el Baudelaire Fdroszok cimi versében, amikor négysoros ,medalionok-
ba” siiritve igyekszik megragadni Rubens, Leonardo da Vinci, Rembrandt, Michelangelo,
Puget, Watteau, Goya és Delacroix miivészetének lényegét.)

Ez a szemlélet és képzelet azonban inkdbb Hugdé, mint Diireré. Hugo romantikus jegyek-
kel ruhazza f6l a reneszansz miivészt, és sajat (feltételezett) tulajdonsagait, illetve képessé-
geit koélcsonzi neki. Diirer ,latnokként” (8. sor) jelenik meg, akinek tekintete behatol a lathato
dolgok mogé; ,toprengd” (6. sor) alkat, aki nem csak leirja, amit lat, illetve amit vizional, ha-
nem igyekszik értelmezni is azt - vagyis Hugéhoz hasonléan a miivészetet a megismerés esz-
kozének tekinti.

Ugyanakkor némi folényérzet is tetten érhetd a koltd szavaiban. Az ,,ugye?” sz6 mindjart
arra utal, hogy Hugo ismerni véli Diirer gondolat- és érzelemvilagat. Hugo ,6reg” Diirerrdl ir
- mintha a képzeletbeli festmény vagy rézkarc a miivész utolsé éveibdl szarmazna, vagyis
egy lezarult életmiivet allit parhuzamba sajat, mind6ssze masfél évtizedes koltdi palyajaval -
amivel nyilvan azt akarja jelezni, hogy gondolati szinten mar harmincét évesen felemelkedett
»mestere” szintjére. (Egyébként Diirer dtvenhat évesen halt meg, ami sajat szazadaban valé-
ban id6s kornak szamitott.)

A masok szamara lathatatlan vilag érzékelése félelemmel tolti el a fest6t és a koltot egya-
rant. Pedig, ha jol megnézziik, a latvany tulajdonképpen nem is félelmetes. A kép kezdetben
fekete-fehér (az éger fekete, a nyir fehér, ,a sarjerddn [...] arny feketiil mindeniitt”), de Diirer
latnok-szemében hamarosan szinesre valt (a sylvanus szeme z6ld, a Pan fonta viragcsokrot
nyilvan szinesnek képzeljiik el, stb.). A mitoldgiai istenségek baratsagosak (a faun tenyere
nyitva van, mintha csak kezet akarna fogni, Pan viraggal disziti Diirer barlangjat, a driad le-
vélcsokrot tart), a ,sz0rnyek” is drtalmatlanok (csak ranéznek vilagité szemiikkel az arra ja-
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réra), az ,iszonyu tolgyek” pedig nevetnek. Minden folytonos mozgéasban van: a feny6k gor-
nyedeznek a szélben, a viz fut, a fiivet szél borzolja, az 4gakon ,rémgondolatok” hintadznak.
Elmosddik a kiilonbség val6sag és képzelet, élet és halal, névények és allatok kdzott: a mito-
l6giai alakok éppoly jelenvaldak, mint a fak vagy a t6; ,semmi sem / halott egészen és semmi
sem eleven”; a zsazsa ,iszik”, a virdg ,hattytinyakd”. A természet, s6t maga a Teremtés is egy-
séget alkot: ugyanaz a ,rejtett lang” élteti a fakat, a névényeket, az allatokat, a ,,szérnyeket”, a
mitoldgiai alakokat és magat a kolt6t (35-36. sor); ugyanaz az élteté nedv arad szét minden-
ben, s minden, ami csak él, 1élekkel bir (a feny6k dlmodnak, a télgyek beszélnek és nevetnek).
A fest6t és a kolt6t valdjaban nem a mindenki altal lathatd val6sag, s nem is a csak altaluk ér-
zékelt mogottes valdsag tolti el félelemmel, hanem az a titokzatos erd, amely a val6sag eme
két dimenzidjanak egybejatszasa mogott munkal: mitdl jelenhet meg az id6tlenség (Pan, stb.)
az id6ben, az alom a valésagban? mit6l szellemiil at az anyag (27. sor)? mi minden rejt6zhet
még a lathato valdsag elemei mogott?

Hugodnal tehat a vildg nem redukalédik arra, amit érzékszerveinkkel felfogunk bel6le: a
természet nala - Marcel Raymond irodalomtorténész kifejezésével - ,atlathatdsag korrigalta
latszdlagossag” (,une apparence corrigée par une transparence”), s a koltd feladata, hogy e
Jkorrekcié” érdekében a lathaté mogé hatoljon és Kkifiirkéssze a kozvetleniil érzékelhet6 va-
16sag mogott rejlod titkokat. Koltészete tehat egyszerre vizudlis és vizionarius. A latvany, ame-
lyet meg kell jelenitenie, fantasztikus, s a hihetetlent csak a részletek preciz realizmusa teheti
hihet6vé. Hugo tekintete a fest6é, aki gondosan tligyel a részletekre — néha talan tulsagos ap-
rélékossaggal is. Baudelaire a szemére is veti, hogy nem enged elegendd szabadsagot az ol-
vasé képzeletének: ,[Hugo] akkora déromet lel sajat mesterségbeli tudasanak bemutatasaban,
hogy még a legaprébb fliszalrél vagy egy gazlampa fényérdl sem feledkezik meg” (Salon de
1846).

Az egymasba olvad6 lathato és lathatatlan vildg borzongassal tolti el mindkettejiiket; dm
mikozben nem tudjuk meg, hogy a ,sdpadt menekiil§”, hatranézni sem merd Diirernek sike-
riil-e urra lennie félelmén, addig Hugo Istent hivja tanudul, és a hit, a Teremtébe vetett biza-
lom segitségével sikeriil folébe emelkednie a rettenetnek. Az élmény mintegy szakralizal6-
dik: a borzalom szent borzalomma, a misztérium szent misztériumma valik, mivel a szellem,
a hit sugarai diadalmaskodnak az arnyak felett. Isten a biztositék arra, hogy a rejtély nem le-
het 6ncély, és a latszélagos kdosz és értelmetlenség mogott rend és értelem uralkodik.

A vers kapcsan utalnunk kell a sziirnaturalizmus (szupernaturalizmus, szupranaturaliz-
mus) doktrindjara, mely kezdetben f6leg Nerval, Hugo és Baudelaire koltészetében talalt
visszhangra a francia irodalomban. A terminus Heinét6l szarmazik: ,In der Kunst bin ich
Supernaturalist” (,A m{ivészetben szupernaturalista vagyok”), irja a német olvaséknak a Lo-
uvre-ban rendezett 1831-es festészeti tarlatrél beszamold cikksorozataban, melyben sajat
esztétikai nézeteit is kifejti. A heinei mondatot lelkes egyetértéssel idéz6 Sainte-Beuve, a XIX.
szazad legtekintélyesebb irodalomkritikusa révén ez a fogalom és ez a kolt6i iranyultsag
Franciaorszagban is meghonosodott. Nerval A tiiz lednyai [Les Filles du feu, 1853] el6szava-
ban azt irja, hogy a kotet végén talalhatéd Kimérdk cim( szonett-ciklus darabjai ,szupernatu-
ralista Almodozas” kozepette sziilettek. A sziirnaturalizmus mintegy a tudomany helyére 1ép-
ve egy magasabb rendii megismerést kivan szolgalni: nem a mindenki altal érzékelhet6t
akarja megjeleniteni, hanem megprobalja meghaladni a kdzvetlen tapasztalatisagot, hogy fel-
tarhassa a dolgok és az él6lények lathatatlan dimenzidit, illetve a kozottiik fennallé rejtett
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kapcsolatokat, dsszefiiggéseket. Ennek eszkdze az intuicio, vagy inkabb az alkotd képzelet,
mely kozvetit az ismert és az ismeretlen, az érzékelhet6 természet és az érzékszerveinkkel
felfoghatatlan természetfeletti kozott. De, mint Nervalnal lattuk, ezt szolgalhatja az dlmodo-
z4s vagy az dlom is: ,Az igaz valésag csak az almokban taldlhatd”, irja Baudelaire a Mestersé-
ges paradicsomok el6szavaban. Ezt a magasabb rendii megismerést az egyetemes analégiak
teszik lehet6vé. E szerint a platoni idea-tanra visszavezethetd, késébb kiilonboz6 valtozatok-
ban (a reneszanszban, Swedenborgnal, Lavaternél, stb.) felbukkané tanitds szerint megfele-
1ések allnak font egyfeldl a foldi vilag és a fold feletti vildg, masfelél a névény-, az allat- és a
szervetlen vilag elemei kozott. ,Az egész lathatd univerzum nem egyéb, mint képek és jelek
tarhaza”, irja Baudelaire az 1859-es parizsi tarlat kapcsan megfogalmazott elmélkedéseiben
(Salon de 1859), s az igazan nagy kolt6 - mint Victor Hugo - val6jaban ,forditd” és ,rejtjelol-
vaso” (,déchiffreur”), aki felderiti és lathatova teszi ezeket a rejtett és rejtélyes kapcsolatokat
(Réflexions sur quelques-uns de mes contemporains - I. Victor Hugo, 1861). Erre a megfejtésre
varnak azok a gondolatok is, amelyek a fak 4gain hintaznak (32. sor), s amelyek az eredeti-
ben nem ,rémgondolatok”, hanem ,homalyos gondolatok” (,confuses pensées”).

Victor Hugo is osztja tehat ezt a felfogast - még ha tiltakozik is az olykor raaggatott
,sziirnaturalista” cimke ellen. Az Oddk elészavaban ez olvashaté ,A valésagos vilag alatt léte-
zik egy eszményi vilag, mely tiindokl6en jelenik meg azok szemében, akiket elmélyiilt elmél-
kedéseik raszoktattak arra, hogy tobbet lassanak a dolgokban, mint magukat a dolgokat.” Az
Oddk és balladdk 1826-o0s megjelenésekor Sainte-Beuve Hugo ,latnoki géniuszat” iinnepli, aki
a kortars romantikus miivészekhez hasonléan tgy véli, hogy a lathaté és a lathatatlan vilag
alkotéelemei kozotti 0sszefiiggések megragadasa a mindenség megértésének egyik kulcsa.
Hugo azonban tart6zkodik a terminus haszndlatatél - féleg 6nmagara vonatkoztatva -, mi-
kozben magaéva teszi ezt a szemléletet, azzal a kiilonbséggel, hogy a masok altal természet-
folotti természetnek (surnature) nevezett szférat mintegy a természet rejtett meghosszabbi-

tasaként fogja fol:

Nincs sziirnaturalizmus, csak természet van. Egyediil a természet 1étezik, mely
mindent magaba foglal. A természet egyik részét érzékeljiik, a masik részét
nem. Pan egyik oldala lathatd, a masik nem. Att6l, hogy erre a lathatatlan olda-
lara megvetden a sziirnaturalizmus szt aggatjak, talan kevésbé létezik ez a
lathatatlan? (Contemplation supréme)

Azonban az ismeretlen, a lathatatlan, a megmagyarazhatatlan el6bb-ut6bb megismerhe-
tévé, lathatéva, megmagyarazhatéva valhat. Hugo olyan ,mélyenszanté tudomdanyrél”
(,science profonde”) almodik, amely a hivatalos tudomany helyére 1épve megprébalja elgon-
dolni az eladdig elgondolhatatlant, és fokozatosan ravetiti a megértés fényét az ismeretlen-
ség tartomanyara. Promontorium somnii cim{ irasédban felidézi a parizsi Obszervatériumban
tett latogatasat, amikor is Arago tavcsovén keresztiil feltarult el6tte a hold felszine hegylan-
caival és kihiilt vulkanjaival: igy vildgosodik meg az ember el6tt mindaz, amit korabban rejté-
lyesnek, megmagyarazhatatlannak tartott.

A Promontorium somnii egyébként az dlom ujito, teremtd erejét linnepli. Az emberiség
haladasa, a taldlmanyok, felfedezések sorozata nem mas, mint megalmodasok megvaldsula-
sai. Magaban a Teremtésben pedig Isten dlmai dltenek testet, melyek kezdetben alaktalan,
torz formakat is felvehetnek, fura lényeket, szornyeket hozhattak létre. Ezeket pillantja meg
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latnok-szemeivel Diirer, Isten fest6je; s az 6 miivészete el6tt tiszteleg Victor Hugo, ,Isten kol-
t6je” (Pierre Albouy).

*

Az 1840-ben megjelent Fények és drnyak cimii kotet az el6z6ekhez hasonléan szintén valto-
zatos témaju kolteményeket tartalmaz. Az elkotelezett koltészet kialtvanyat olvashatjuk a ko-
tetet megnyitd (magyarra leforditatlan) La Fonction du poéte [A k6ltd szerepe] cimii versben,
mely egyszerre ruhazza f6l vallasos, politikai és tarsadalmi kiildetéssel a koltét, aki ezekben
a mozgalmas torténelmi id6kben nem vonulhat el ,haszontalan dalnokként” a pusztasagba,
hanem ,az utépidk embereként” ,jobb napok” el6készitésén kell munkalkodnia. A kolto
»szent megalmodd”, aki a meg nem értéssel, a gyalazkodasokkal, a kétségekkel nem torédve
faklyalangként lobbantja fel a nép el6tt a jovo képét. Sugarzo 1ényének fénye ravetiil ,,az 6rok
igazsagra”, bevilagit palotat és kunyhot — mivel a koltészet csillag, mely a kiralyokat és a
pasztorokat egyardnt képes elvezetni Istenhez. A gyakran didaktikus, terjedelmes, szénokias
fordulatokban bévelkedd (,Népek! Hallgassatok a kolt6t!”, stb.), a mai olvasoéi izlést6l megle-
het6sen idegen versek kozott akad néhany, amely modernsége, szellemessége, valamint a
Hugéra altaldban jellemz& aproélékos részletezé hajlam szerencsés visszaszorulasa folytan
kiallja az id6 prébajat. Ezek kozé tartozik a Gitdr (melynek igazi cime ,Masik gitar” [Autre
Guitare] volna, ha a kétetben el6tte kovetkezd ,egyik” gitarrél sz6l6 versnek is lenne magyar
forditasa):

A csonak sem j6 - mondtak halkan 6k,
a férfiak -, megyiink a vad halalnak,

a partokon zsandarok allnak...

- Evezzetek - mondtak a nék

0 hogy lehetne - mondtak halkan 6k,
a férfiak - feledniink, hogy veszélyek,
nyomor var, harc s agy fél a 1élek?

- Aludjatok - mondtak a nék.

0, hogy lehetne - mondték halkan 6k,
a férfiak - megkapni draga ékiil
titeket bajitalok nélkiil?

- Szeressetek - mondtak a ndk.

(Radnéti Miklés forditdsa)

Hugo hol fest6i képekben gazdag stréfakban iinnepli a természetet, mint a Megnyugtato ldt-
vdny [Spectacle rassurant] cimi versben, hol hatalmas, félelmetes, kifiirkészhetetlen eréként
jeleniti meg, mint az Oceano nox cimiiben. Talan legtobbet kommentalt verse, az Olympio si-
ralma [Tristesse d’Olympio] viszont k6z6mbos, érzéketlen, allhatatlan természet képét allitja
elénk.

Az Olympio siralma ugyanarra a kérdésre keresi a valaszt, mint Alphonse de Lamartine
A t6 [Le Lac] ciml kolteménye (utébbi Szabdé Lérinc forditasdban olvashaté magyarul).
Mindkét kolt6 folkeresi azt a helyet, ahol évekkel korabban boldog 6rakat élt meg szerelmé-
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vel, s mindketten a tovatlint id6t szeretnék djra birtokba venni. Lamartine Ugy prébalja meg-
allitani az ,irigy”, ,szokevény”, ,parttalan”, a boldog pillanatokat elnyel6 id6t, hogy térré ala-
kitja, a térben tartja azt fogva. Mintegy ,materializalja”, az anyag tartdssagaval latja el az em-
l1éket: ravetiti az elmult id6ét a taj legszilardabb, valtozhatatlan elemeire (szikldkra, barlan-
gokra, erdékre), a mozdulatlan allévizre, s koriilfogja a t6 partjaival. Végiil pedig atszellemiti
a tajat - minden zefir, moraj, holdsugar és susogé szél, ,hang, szin és lélek” lesz -, s az igy ki-
taguld képben az egymasba olvadé szellem és természet kitolti az id6tlenség végtelen terét.

Hugo versében azonban a boldog napok egykori szinterére maganyosan visszatérd
Olympiot részvétlen természet fogadja, mely megfeledkezett réla és kedvesérdl, és nem haj-
landé osztozni szerelmi gyaszaban:

Nem volt s6tét a taj, nem volt borus az égbolt.
A menny hatartalan kéksége csupa fény volt...

(Kdlnoky LdszI¢6 forditdsa)

Minden megvaltozott, amidta itt jart: kivagtak a fat, amelybe neviiket véste, feldultak a ro-
zsabokrokat, fallal keritették el a forrast, ,a vén mérfoldkovet / kidontotték” a szekerek, az
erdd arculata is megvaltozott, s6t még egykori haza is idegeniil tekint ra. A tajék és a szerel-
mesek egykori benséséges kapcsolata csak illizi6 volt:

A természet rideg, és mindent visszavon

- azaz olyan tér, amely képtelen az id6 megallitasara és az emlékek megérzésére. (Ekképp az
els6 sorban szerepld két ,nem” nemcsak Olympio csalédottsagat nyomatékositja, hanem La-
martine-nak is szdl, aki Hugo szerint hatastalan mddszert valasztott a romantikusok els6
szamu ellensége, az 1d6 elleni harcban.) A természet megallithatatlan atalakuldsa, multjuk
nyomainak eltinése az emberi élet rovid és mulandé voltara figyelmezteti Olympio6t (,Hat
mar nem léteziink? Idénk maris letellett?”), aki azzal igyekszik legy6zni kesertiségét és re-
ményvesztettségét, hogy egyéni sorsat az egyetemes emberi sors részeként szemléli:

Mivelhogy idelent nem érhet semmi véget;
ez all az emberek koziil mindenkire;
almabdl mindenik egyazon ponton ébred,
a foldon kezdi el és mashol végzi be.

Beletordédik Isten akarataba (aki csak kdlcsonadja a mez6t, a forrast, a bércet az embernek,
,majd mindent visszavesz”), mikdzben a szerepek felcserélésével igyekszik Urra lenni a mu-
landésagon: ha a természet nem hajlandé megdrizni szerelmi boldogsaguk emlékét (azaz ha
az emlék képtelen ,materializalédni”), akkor majd a szerelmesek 6rzik meg emlékezetiikben
annak a természetnek a képét, amely boldog napjaik szinteréiil szolgalt (vagyis az anyag spi-
ritualizal 6dik).

Hat feledjetek el, kerti haz, lombok, arnyak!

F{, verd fel kiiszoblink! Gyom, n6dd be az utat!
Ti fak, zoldelljetek! Patak, fuss! Zengj, madarhad!
A két elfeledett hozzatok hli marad.
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Hisz itt Almodtuk at szerelmiink édes almat!

0, volgy, te vagy nekiink a végs6 menedék,
sivatagi uton forras és tide palmak,

hol kénnylink folydogalt, s fogtuk egymas kezét!

Vagyis a gondolat, az érzés, és f6leg a szerelem erésebb, maradanddbb, s6t valésadgosabb,
mint a dolgok (,De téged, szerelem, semmi el nem tordlhet”): az igazi valésag a ,szent emlé-
kezet” valésaga, melynek bels6 fénye akkor is vilagit, amikor a kiilvilag fénye mar kihunyé-
ban van.

1843-ban a par hénapos hazas Léopoldine nevi lanya csénakutjan férjével egytitt a Szaj-
naba fullad, majd néhany hénappal késébb a neoklasszicista tdbor szervezkedésének ered-
ményeképpen megbukik Les Burgraves cimii darabja. Ezutan tiz évig nem jelentet meg ver-
seskotetet (de kozben persze ir verseket), és csak mintegy htisz évvel késébb ir tjabb dra-
maékat, melyeket csak halala utdn mutatnak be.

1841-ben a Francia Akadémia, 1845-ben a Férendi Haz (Chambre des pairs) tagja lesz. Az
1848-as forradalom kezdetén az orléans-i haz hatalmon maradasat tamogatja, majd koztar-
sasagparti lesz, és orszaggyltilési képvisel6ként Bonaparte Lajos Napdleon (a nagy csaszar
unokadccse) elndkjeloltségét tAmogatja, akinek szocialis igéretei 6t is megtévesztették. Be-
szédeiben altalanos valasztdjogot, sajtészabadsagot és ingyenes kozoktatast kovetel. Egy ide-
ig abban reménykedik, hogy oktatdsi miniszterként bekeriilhet az 4j kormanyba, de a ,her-
ceg-elnok” 1851-es allamcsinye utan szembefordul a rendszerrel, fegyveres ellenéllasra buz-
dit, és ezért menekiilnie kell a letartdztatas eldl. E16bb Briisszelben, kés6bb a brit koronatél
fliggd Jersey, majd Guernsey szigetén telepedik le. Az 1859-ben meghirdetett altaldnos am-
nesztia utdn visszatérhetne Franciaorszagba, de csak 1870-ben, a Masodik Csaszarsag buka-
sa utan vet véget - az utolso tizenegy évben dnkéntes - szamiizetésének.

1853-ban latott napvildgot a Fenyitések [Les Chdtiments] cim{ kotet, melyet Lamartine
joggal nevezett ,a harag miivének”. Hugo hol a szatira eszkdzeivel teszi nevetségessé a ,Kis
Napoleont”, hol - mint a Viddm élet [Joyeuse Vie] cim( versben - indulatok fiitotte durva szit-
kok sorat zuditja az aruléonak, eskiiszegének és népnyuzonak beallitott csaszarra és kérnye-
zetére:

Rablok! Csalok! Gazok! Hiilyék! Rangbéli fajta!
Az élvek asztala meg van teritve! Rajta!

(Lator LdszI6 forditdsa)

Ezek koziil a ma mar kevéssé élvezhetd versek koziil kiemelkedik az Emlékezés negyedike
éjszakdjdra (Souvenir de la nuit du 4), melynek megrenditd ereje éppen a visszafogottsaghol,
a latszélagos tavolsagtartasbol, a kimondatlan szavakbél ered: Hugo néla szokatlan egyszert
eszkozokkel, szinte a realista prozat idéz6 szenvtelen targyilagossaggal mutatja be, hogyan
késziti el6 egy idGs asszony temetésre az utcan lel6tt hétéves unokaja holttestét.

A gyermek két goly6t kapott, épp a fejébe.

A hajlék tiszta volt, szegényes, csupa béke,
szentelt 4g volt a disz font, egy arckép felett.
Nagyanyija varta ott sirva a gyermeket.
Levetkdztettiik 6t csendben. Kinyilt a szaja
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sapadtan; a halal riadt szemét lezarta,

s mintha csiigg6 keze tdmaszt 6hajtana.
Zsebében ott lapult még a bugdcsiga.

Elfért volna egy ujj a golyodjarta résben.
Lattatok vérzeni szedret tiiskesévényen?
Mint meghasadt fa, ugy nyilt szét a koponya.

[]
(Nemes Nagy Agnes forditdsa)

Az Eurdpa térképe [Carte d’Europe] cimi versben siratja a magyar szabadsagharc elbuka-
sat is, s az eurdpai szabadsagkiizdelmek martirja kozott megemliti Pet6fi és Batthyany nevét is.

Monografusai szerint Victor Hugo kolt6i életmiivének csticspontjat az 1856-ban megje-
lent Szemlélédések [Les Contemplations] versei alkotjak. A kolt6 az el6szoban ,egy halott em-
ber konyvét”, ,egy lélek emlékeit” kindlja az olvasénak. A koétet mintegy a gydszmunka napld-
ja: uralkodd témadja a fajdalom, illetve annak foldolgozasa.

A Szemlélédések két részbdl all, melyek a Hajdan [Autrefois] és a Ma [Aujourd’hui] cimet
viselik, s mindkét rész harom-harom Konyvre tagoldédik. Az els6 rész 1843 el6tt keletkezett,
illetve errdl az iddszakrol sz6l6 verseket foglal magaba, és elsé két Konyvét jorészt ifjikori
oromei és reményei, valamint szeret6jével, Juliette Drouet-val k6zdsen megélt boldog pilla-
natai felidézésének szenteli. A harmadik Kényvben a politikai, tarsadalmi és filoz6fiai mon-
danival6 kertiil el6térbe: Hugo elitéli a habort, a zsarnoksagot, a halalbiintetést, koveteli az
embertelen munkakorilmények, kiilondsen a gyermekmunka felszdmolasat és a nincstele-
nek nyomoranak enyhitését (Melancholia), masutt pedig az emberiség megvildgosodasat
szolgald, a Teremtés és az egyetemes Rossz rejtélyét kifiirkészni képes géniuszokat tinnepli
(Magnitudo Parvi). A masodik részt ,egy szakadék, a sir” - Léopoldine haléla - valasztja el az
els6tdl. A negyedik Konyvet lanya emlékének szenteli: felidézi a vele megélt boldog pillana-
tokat és elvesztésének fajdalmat. Itt talalhaté az a vers, amelyet sokan Victor Hugo egyik leg-
szebb kolteményének tartanak.

HA FOLDERENG A TAJ

Ha foldereng a t4j, holnap a pirkadassal
elindulok. Tudom, hogy varod jottomet.
Az erd6kon megyek, megyek a hegyen altal,

4  nem, t6led messze mar maradnom nem lehet.

Megyek majd, két szemem merén néz 6nmagamba,
nem latom majd a fényt, nem hallok semmi neszt,
gornyedten, egyediil, kezemet 6sszefonva,

8 mélan megyek, s a nap olyan lesz, mint az est.

Nem nézem az arany tiizeket alkonyatkor,

sem, hogy Harfleur felé vitorlak szallanak,

és ha megérkezem, sirodra teszem akkor
12 viragzé hanga és zo6ld magyal csokromat.

(Nemes Nagy Agnes forditdsa)
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A latszolag viddm hangvételii els6 versszak szerelmes verset igér: a lirai ént ellenallhatat-
lan vagy hajtja, hogy miel6bb taladlkozzon kedvesével, aki var r4, s akitél erd6k és hegyek va-
lasztjak el. A masodik versszakban mar eltiinik a der(i, mikézben a ritmus szaggatottd, ziha-
16va valik: ugy tlinik, valamilyen tragédia drnyékolja be ezt a szerelmet. A gyalogl6 érzéketlen
a kilvilag irant, sajat gondolatait, sajat lelkét fiirkészi kitartéan; sem a tdj, sem a zajok nem
jutnak el tudataig, s a napfény ellenére sotétségben halad elére. A gérnyedt testtartas a ra
nehezedd fajdalomra, az 6t ért csapasra utal, mig az dsszetett kezek imadkozora vallanak.
A harmadik versszakbdl kideriil, hogy a kolt6 nem elGszor teszi meg az utat: elére tudja, hogy
célja felé kozeledve az Harfleur felé tarté vitorlas hajékat latja majd (Hugo végig jové idét
haszndl, amit a magyar forditas jové id6t kifejezd jelennel ad vissza). Hazatér 6 is a szeretett
lényhez, ahogy a hajok visszatérnek kikotdjiikbe, s sirjara helyezi az utkézben szedett mezei
virdgokat. Noha a mésodik versszak utan ez a dramai befejezés nem ér teljesen varatlanul
benniinket, mégis kényszert érziink, hogy azonnal djraolvassuk a verset, s ekkor az elmon-
dottak 1j értelmet nyernek. Rajoviink, hogy mar sokszor megtette ezt az utat, s a szeretett
lény valdjaban a halalban var ra. A gyaloglé utja tehat a haldal felé vezet: a talalkozasra csak
egy masik vilagban kertilhet sor.

A visszafogott hangvétel, az apro6 részletekben adagolt dramaisag, valamint a Victor Hu-
gotdl nagy onfegyelmet koveteld rovid versforma azt jelzi, hogy a kélt6ének sikertilt urra len-
nie fijjdalman. Miel6tt megjelent volna a keresztény egyhaz gyakorlatdban, az 0sszetett kéz
gesztusa a megadast, a meghddolast fejezte ki - vagyis a kolté meghajol Isten akarata el6tt.
A sirra helyezett novények koziil a hanga a maganyt, a magyal a jovbe latast, s6t - a zold
szin miatt - a reményteljes, megujulast hozé jovében valé hitet jelképezi. A virag pedig a
francia hagyomanyban (mar jéval Baudelaire el6tt) versre utal. Vagyis a csokor, amelyet a
koltd a sirra helyez, vers - méghozza az a vers, amelyet most olvastunk, s amely sohasem
fonnyad el, sohasem enyészik el. A koltészet diadalmaskodik a halal felett.

Az olvasé a kovetkezd, Villequier-ben cimii versbdl (e telepiilés kozelében fulladt vizbe
Léopoldine és férje) tudja meg, hogy a ko6lté nem szerelmét, hanem gyermekét veszitette el.
Hugo az 6t ért tragédia fényében szemléli az emberi 1éthelyzetet, s ,mély igazsagokon top-
rengve” fejet hajt a megvaltoztathatatlan el6tt: belenyugszik, hogy a vilag és a Teremt6 szan-
dékai megismerhetetlenek maradnak az ember szamara.

Csupan egyik felét lathatjuk a vildgnak,

A masikon sotét titku éj 6rkodik.

Nem ismerjiik okat, miért hordjuk igankat.
Létiink haszontalan, mulandé és rovid.

-]

A mindenség sotét; 6rok harmoniaja
zengd hangzatai kozott kdnny zaporoz;
végtelen éjszaka hull az ember-paranyra,
hol felszarnyal a jo, s alazuhan a rossz.

(Kdlnoky LdszI6 forditdsa)

Az 6todik Konyvben Hugo végleg trra lesz fajdalman, visszanyeri erejét és tjra a kiilvilag
felé fordul: gyermekeit, baratait szo6litja meg verseiben, Ponto kutyaja erényeit allitja szembe
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véreskezili torténelmi alakok hitvanysagaval, s fest6i tajakon barangolva elmélkedik az em-
beriség és sajat maga sorsaroél. A hatodikban angyalok és kisértetek szdélitjak meg a koltot, aki
az ember Kicsinységérol és Isten korlatlan teremt6 erejérdl elmélkedik, igy példaul Az ablak-
ban, éjszaka [A la fenétre pendant la nuit] cim{ versben:

Nem tiir korlatokat a végtelen névekvés;
él, n6, szaporodik szilintelen a teremtés
az ember tanu csak.

-]

A roppant Alkot6 holnap talan a régi
ég helyett mast terem s Uj rostara cseréli
a firmamentumot.

(Rénay Gyérgy forditdsa)

A remény végiil urra lesz a kételyeken és a szorongason, és a kotetet lezard Ce que dit la
bouche d’ombre (,Amit az arnyékszaj mond”) cim{ nyolcszaz soros koltemény megnyugtatd
proféciat fogalmaz meg. Isten hatalmas és kifiirkészhetetlen, de az emberek eljuthatnak hoz-
z4, ha kovetik az erkolcsi torvény lelkiikben é16 fényét, amely nem mas, mint maga a Terem-
t8. Igy eljon majd a nap, amikor Isten kényoériiletessége beragyogja az univerzumot: ekkor
Jézus karon fogja majd Belialt, a sotétség fejedelmét, s minden rossz, minden szenvedés,
minden nyomorusag eltlinik a foldrél.

A harom részletben (1859, 1877, 1883) megjelentetett A szdzadok legenddja [La Légende
des siécles] egy tobb évtized alatt irt, de végiil befejezetleniil maradt kolt6i triptichon els6
monumentalis darabja (a Sdtdn vége [La Fin de Satan] és az Isten [Dieu] cimii részek befeje-
zetleniil maradtak). A szdzadok legenddja 6riasi miiveltséganyagot és virtudz mesterségbeli
tudast felvonultaté kiseposzok sorozata, mely ,az emberi nem elérehaladasat [kivanja bemu-
tatni] szazadrdl szazadra” hires vagy homalyban maradt torténelmi személyiségek, mitoldgi-
ai és vallasi hagyomanyok szerepldi, illetve képzelet alkotta személyek sorsan keresztiil. Hu-
go a torténelmet megallithatatlan haladasként, a ,fény” és a ,szellem” felé tart6 folyamatos
folemelkedésként szemléli. Ez a folyamatos folemelkedés az ember allandé djjasziiletésének
az eredménye, ami pedig az emberi tudds gyarapoddsanak, a megismerésnek koszonhetd
(,Dans connaitre, il y a naitre”, érvel Hugo - vagyis a connaitre [,(meg)ismer”] sz6 tartalmaz-
za a naitre [,szlletik”] igét). A meghdditott ég [a Le Vingtieme Siécle = ,A huszadik szazad”]
cimi kolteményben arrdl ir, hogy a 1éghajok megjelenése megnyitja az utat a végtelen ma-
gassagok felé:

Hol fog a lazadé ember megéallani?

A felh6kon a tér aggodva figyeli

az ember labnyomat, kinek az ismeretlen
dolgok végpontja sem marad elérhetetlen;
az egyszer( anyag az lrrel egyesiil;

ime a Végtelen hajéja ott repiil.

[-]
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s taldn az is lehet, hogy kezdetét ma vette
a zordon atkelés egy masik égitestre.

A magasba téré hajé valéjaban a tudasvagytdl hajtott emberiség hajoja, s a tudomanyos-
technikai fejl6dést tarsadalmi, politikai, erkolcsi haladas fogja kisérni:

Embert emberhez és szellemhez szellemet

visz. Miivel. Udv neki! A mult legrémesebb
maradvanyait tori, rontja;

Akarmiféle vér- és vastérvényt eltipor,

pallost, nyakvasat és rabsagot, s ugy hatol
az égbe, mint harsona hangja.

(Kdlnoky LdszI6 forditdsa)

A sorozat egyik legfontosabb darabja A szatir [Le Satyre] cimii négyrészes koltemény, melyet
Pierre Albouy ,Victor Hugo gondolatvilaga stirit6 tiikrének” nevez - s amely egyben ars poe-
ticaként és egy meglehet6sen eredeti, ironikus kolt6i 6narcképként is értelmezhetd. A kor-
nyezetét érzéki vagyaival sziintelentil gyotré faunt Herkules fiilon fogja és folviszi az Olim-
poszra, ahol nevetséges megjelenése és viselkedése lattan Jupiter megkegyelmez neki, de
énekelnie kell az istenek el6tt. A hallgatésag dobbenetére a faun megénekli a kdoszt, a vilag
létrejottét, a Lélek és az ember megjelenését. Az ember szadzadok 6ta ki van szolgéltatva a
természet erdinek és a foldi hatalmassagoknak, de eljohet az id§, amikor a ,lehetséges 6rids”
(Géant possible) rdébred erejére. A kezdetben gyakori ,talan”, ,lehet, hogy” stb. kifejezések
lassan eltlinnek a szévegbdl, s ellentmondast nem tir6 jové idd, valamint cselekvésre 0sz-
tonzd felszolitdsok domindlnak a hatralevd részben. Az emberiségnek meg kell szabadulnia
hamis isteneitdl, 6ridssa kell valnia - ahogy 6riassa valik a szatir is: hatalmas méreteket dltve
6 maga lesz a foldgolyo6 hegyeivel, tengereivel, dzsungeljeivel egyiitt, és maga 1ép mindentitt
jelenlev6 Panként (illetve a mindenséget megénekld dntorvényd koltéként) az istenek helyé-
be.

,Nem, nem egyéb az ég-adta jovd,

Mint 6rok aradas, mely végtelenbe né,

és szellem, mely a targy minden izéig athat!
Csonkitja a hatast, ki az oknak hatart szab;
arossz az istenek formajabol fakad,
homalyt terjesztenek a fényes sugarak;
fantomot tenni az E16 f51é miért kell?

[]

Ragyog a fény, a 1ét, a langész szerte-langol,
sarjad a szeretet 6rok harmoniabol!

A tiszta ég szelid farkasokat nevel;

a Mindenség vagyok: Pan; térdre, Jupiter”

(Nemes Nagy Agnes forditdsa)
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Az 1867-ben megjelend Utcdk és erddk dalai [Chansons des rues et des bois] kdonnyed
hangvétel(, jatékos versek: Théophile Gautier szerint ,a langész pihenésre vagyott és vakaci-
6zni ment” - amint az a Paulo minora canamus cimi versben olvashaté:

Elhagyom a rejtélyt s az dlmot,
halalt, igat, kék-feketét,
s a Létet, melynek végsoran ott
az Isten nevi szakadék,

az orvényt buvarlé kalandok
s a paranyvilag mélyeit,

a zordon éjszakat, s a harcot,
amelyre a Biin kényszerit,

a bortonok kegyetlen és zord
sorsat, zsid6 s szlav végzetet,
s a latomasokat; elég volt:
hadd j6jjon most az élvezet.

Elhalasztom a mérhetetlen
munkat, Satant és Meduzat;

most a rézsaval kell csevegnem,
mondom a Szfinxnek, menj odabb.

Bosszant e kozjaték, baratom?
Virit az erd6; mit tegyek?
Sziinet van, a boltot bezarom,
s mulatni a rétre megyek.

(Rénay Gyérgy forditdsa)

A kolt6 tehat ,kicsapja Pegazust a zoldbe”, s ndla szokatlanul révid, négy nyolc szétagos sor-
bél 4ll6 strofakban 6rokiti meg a természetben vagy a varosban tett sétait kiséré benyoma-
sokat és gondolatokat. Viddmsag, 6rom, optimizmus sugarzik majd’ minden kélteménybd],
melyek némelyike az érzékiség sikamlds kifejezésekkel ékesitett iinnepe. Az Unnepnap Pdrizs
kérnyékeén [Jour de féte] fiirge ecsetvonasokkal felvazolt miniatiir tabldi az impresszionistak
festményeit idézik:

A tikkadt szél a messzeségen
neszteleniil villantja at

a taj kemence-melegében

a pipacsok friss parazsat.

A juhnydj szanaszét legelget,
fényes a nappal, almatag,
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kék langolasban énekelnek
tlicskok, arnytalan ég alatt.

(Nemes Nagy Agnes forditdsa)

A vakéci6 azonban nem teljesen felh6tlen: Victor Hugo nem volna Victor Hugo, ha legalabb
idénként ne foglalkoztatndk azok a kérdések, amelyek egész életében gyotorték.

Minden zeng-zsong a végtelenség
e tiindokletes linnepén,

minden virag oly képtelen-szép,
ugy ragyog, hogy mar szinte fény.

Hajolok deriis lapjaidra,
roppant konyv, én is olvasok.
0 rét, loncod micsoda lira!

0 ég, micsoda vers sasod!

[-]

S a gyep alatt sarat taposva
szomoru vandor, a fura
taldnyra gondolok: a rosszra,
Isten fras-hibaira.

(Sillabizdl egy rajnyi széke [Oiseaux et enfants IV].
Lator LdszIé forditdsa)

1870 szeptemberében a koztarsasag kikiadltadsanak masnapjan visszatér Parizsba, ahol lelkes
tomeg fogadja. Bevalasztjak a nemzetgy(ilésbe, ahol a tobbséggel szembefordulva sz6t emel a
porosz békekovetelések elfogadasa ellen. 1871 marciusdban lemond mandatumardl. Briisz-
szelbe utazik, hogy varatlanul elhunyt Charles fia hagyatéki tigyeit intézze, s a tavolbol koveti
nyomon a Pdarizsi Kommiin dramdjat. Tiltakozik a belga kormany doéntése ellen, mely nem
hajland6 befogadni a menekiilésre kényszeriilt kommiinarokat, ezért kiutasitjak Belgiumbdl,
és rovid idére Luxemburgban telepedik le. Itt fejezi be az 1870-71-es évek véres eseményeit
feldolgoz6 A rettenetes év [L’Année terrible] cim( kotetét.

A Halottaink [Nos Morts] cim( versben kegyetlen, (az utolsé sort leszdmitva) érzelem-
mentes realizmussal irja le a mez6n heverd tetemeket:

[-]

nylizs0g rajtuk a sok hangya, pondro, bogar;
6ket a fold ole félig elnyelte mar,

akar a tengerar a siillyed6 hajékat;

csontvazuk mészfehér, és naprol napra korhad,
s Ezékiel szavat idézi fol nekiink;

vagott s szurt sebeket lathat rajtuk szemiink,

s golydéroncsolas tatong legrémesebben;
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dermeszt6 szél siivolt a dermedt, siri csendben;
csupasz tetemiiket zaporesd veri.

Irigylem sorsotok, hazam halottai.
(Kdlnoky LdszI6 forditdsa)

Masutt disztelen, a hétkdznapi él6beszédet idéz6 stilusban mutatja be az ostromlottak meg-
prébaltatasait:

En tizenot frankért vettem négy friss tojast
két unokamnak, és essziik, ami marad,
patkanyt, lovat, medvét és néha szamarat!
[] )

Hatkor koromsotét. Es djult borzalomba,
tlizet okadva zug fejiink f616tt a bomba.
El6ttem egy granatszilank a kalamaris.

(Levél egy hélgyhéz, melyet léghajoval kiildtem el 1871. janudr 10-én
[Lettre a une femme (par ballon monté, le 10 janvier)].
Kosztoldnyi Dezsé forditdsa)

Politikai allasfoglaldsaiban a mérsékelt republikdnusokkal osztozott, s elitélte mind a ver-
sailles-iak, mind a kommiinarok tilkapasait:

A banditdk ama hatvannégy tuszt kivégzik,

s valaszul hatezer foglyot kiirkelmetanak.

A tisznak része: konny, a rabnak: ginyszavak.
70g a szél; szinte mar kihtinyt az éji mécses,

a lelkiismeret. K6d! éj! minden veszélyes!

A pusztiték diihe kevés; 6rjongjenek!

(Nappal van? Ejszaka? [«Est-il jour? est-il nuit? horreur crépusculaire!»]
Nemes Nagy Agnes forditdsa)

Nem sokkal késébb visszatért a kozéletbe, s 1876-tdl halaldig a szendatus tagja volt. Az el-
s6k kozott vetette fol az Eurdpai Egyesiilt Allamok gondolatat. Korabban meg nem jelente-
tett, valamint utols6 éveiben irt verseit kotetekbe gytijtotte, melyek koziil néhany csak halala
utan latott napvilagot. Nyolcvanharom évesen hunyt el 1885. majus 22-én. Koporsoéjat a Pan-
théonban helyezték el, mely ekkor valt a francia nemzet nagyjainak temetkezési helyévé.

Munkassaga erésen megosztotta az irodalmi kézvéleményt, és olykor heves indulatokat
gerjesztett mivei és személye koril: hugophile-ek és hugophobe-ok vitatkoztak alkotasainak
értékei folott. Palyaja masodik szakaszanak kortarsai, illetve a kdvetkezd kolténemzedék leg-
jelesebb tagjai azonban elismerték nagysagat. Baudelaire szerint képes volt ,kellé homdlyos-
sdggal kifejezni azt, ami csak homalyosan és zavarosan tarul fol az ember el6tt”, de didak-
tizmusa, terjengdéssége és a részletek aprélékos kidolgozasara vald torekvése idegen volt
A Rossz virdgai kélt6jétél. Verlaine f6leg az Oszi lombokat és az Utcdk és erdék dalait tartotta
nagyra, Rimbaud a legels6 1atnok-ko6ltének nyilvanitotta a Szemlélédések szerz6jét (igaz, ma-
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sutt ugyanezzel a cimmel tiintette ki Baudelaire-t is), mig Mallarmé szerint ,§ volt személyé-
ben a vers”.

A XX. szazad j6 ideig mostohan bant vele. A ,Ki volt a legnagyobb francia kolt6?” kérdésre
André Gide igy reagalt: ,Victor Hugo, sajnos!” S amikor Cocteau-t arrél faggattak, ki volt sze-
rinte Victor Hugo, ezt valaszolta: ,egy Oriilt, aki azt képzelte magardl, hogy 6 Victor Hugo”.
A sziirrealistak siettek varatlanul a védelmére: bar irasmaddja tavol allt télik, latomasos ké-
pei nagy hatassal voltak rajuk. Am az olvas6kozonség szemében verseinek szépségeit elkop-
tattdk a francia irodalomoktatasi gyakorlatban évtizedeken at alkalmazott ,szemelvényezé-
sek” és foldhozragadt verselemzések. Louis Aragon 1952-ben megjelentetett egy antologiat
Avez-vous lu Victor Hugo? [,Olvasta-e 6n Victor Hugdt?”] cimmel, hogy ,restauralja ezt a nem-
zeti emlékmiivet”, hogy visszahelyezze jogaiba ,a francia torténelem legtobbet gyalazott kol-
t6jét”, s hogy eligazitsa az olvasét a monumentdlis életml rengetegében. De antolégiaja
aranytalanul nagyobb helyet juttat a fényeknek, mint az drnyaknak Hugo gondolat- és érze-
lemvilagédban, mikdzben koltészetének metafizikai, illetve misztikus dimenzi6i meglehetdsen
rejtve maradnak.
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